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Uniwersytet todzki

Opis programu studiow II stopnia

dla kierunku filologia stowianska od roku akademickiego 2019/2020
1. Nazwa kierunku

Filologia stowianska

2. Opis kierunku

Studia Il stopnia stanowig kontynuacje¢ studiow I stopnia kierunku filologia stowianska.
Absolwent czterosemestralnych studiow posiada wysokie kompetencje jezykowe, gruntowng
wiedze jezykoznawcza, literaturoznawcza 1 translatorska oraz znajomo$¢ kultur
poszczegblnych krajow stowianskich. Po ukonczeniu studiéw II stopnia moze ksztalci¢ si¢
w szkotach doktorskich. Jego wiedza pozwala na rozumienie proceséw komunikacji
migdzykulturowej, wieloetnicznej i wieloreligijnej w poszczegodlnych krajach stowianskich.
Podczas studiow na wickszos$ci zaje¢, poza Sci§le praktycznymi, uczestnicy ksztalcenia na
filologii stowianskiej zdobywaja wiedzg, umiejetnosci 1 kompetencje umozliwiajace
prowadzenie pracy naukowej 1 pisanie prac naukowych. Umiejetnosci wyrazania swoich
obserwacji, analiz oraz przedstawiania wnioskow, a takze prezentowania tresci w stylu
naukowym, sa ksztatcone podczas seminaridéw magisterskich.

Wzorce miedzynarodowe. Programy przedmiotow s3 wzorowane na filologiach
stowianskich w uniwersytetach europejskich. W nauczaniu jezykow kierujemy si¢ gléwnie
zasadami wypracowanymi w Europejskim Systemie Oceny Ksztalcenia Jezykowego
(ESOKJ). Filologia stowianska w UL oferuje studentom mozliwo$¢ wyjazdow na studia
semestralne 1 szkoly letnie w Bulgarii, Serbii, Slowenii oraz innych krajach stowianskich
i zachodnioeuropejskich — np. w ramach programu ERASMUS+. Filologia stowiarnska ma
podpisane umowy o wspdlpracy w ramach tegoz programu z uniwersytetami bulgarskimi,
chorwackimi, stowenskimi, niemieckimi i innych krajow.

3. Poziom

Studia drugiego stopnia (magisterskie): 4 semestry, tacznie 120 ECTS

4. Profil

Ogolnoakademicki



5. Forma studiow

Stacjonarne

6. Zasadnicze cele ksztalcenia

Celem studiow na kierunku filologia stowianska jest:

e doskonalenie umiejetnosci jezykowych dla jezykow stowianskich — dla jezyka A do
poziomu C1, natomiast dla jezyka B do poziomu min. B2+;

e przekazanie poglebionej wiedzy z zakresu jezykoznawstwa i literaturoznawstwa,;

e wyksztalcenie poglebionych umiejetnosci filologicznych w  zakresie analizy
| interpretacji tekstu, tworzenia tekstu pisanego i mowionego;

e przekazanie poglebionej wiedzy z zakresu przektadoznawstwa;

e rozwinigcie poglebionych umiejetnosci translatorskich;

e wyksztalcenie zaawansowanych umiej¢tnosci  pisania  tekstow  naukowych,
argumentowania wlasnego stanowiska, a takze przygotowywania zrdéznicowanych
wystgpien ustnych;

e wyksztatcenie szerokich kompetencji interkulturowych.

7. Tytul zawodowy uzyskiwany przez absolwenta

Magister

8. Mozliwosci zatrudnienia i dalszego ksztalcenia

Absolwenci kierunku filologia stowianska 11 stopnia majg kompetencje translatoryczne, moga
podejmowaé pracg w instytucjach kultury, $rodkach masowego przekazu, sektorze
urzedniczym, a takze handlu mig¢dzynarodowym — wszedzie tam, gdzie wymagana jest
znajomo$¢ regionu 1 jezykow stowianskich. Studenci wykazujacy zainteresowania
i predyspozycje do pracy naukowej w dziedzinie slawistyki moga swoja $ciezka ksztatcenia
podaza¢ dalej w szkotach doktorskich, a nastgpnie znajdowaé zatrudnienie w instytucjach
naukowych, o$rodkach badawczych, biurach tlumaczy, archiwach, centrach Kkultury,
placowkach dyplomatycznych.

Zakladane efekty uczenia si¢ dla kierunku filologia sfowianska 11 stopnia sg zgodne
Z potrzebami rynku pracy. W rozumieniu Rozporzadzenia Ministra Pracy 1 Polityki Socjalnej
z dnia 7 sierpnia 2014 r. w sprawie Kklasyfikacji zawodow i specjalno$ci na potrzeby rynku
pracy, zakresu jej stosowania (Dz. U. z 2014 r. poz. 1145, z pdzniejszymi zmianami Dz. U.
2016 poz. 1876, tekst jednolity Dz. U. 2018 poz. 227) oraz w odniesieniu do szerokich
poziomow kompetencji okreslonych w ISCO-08 oraz poziomoéw ksztalcenia zawartych w
Migdzynarodowej Standardowej Klasyfikacji Edukacji (ISCED 2011) absolwenci filologii
stowianskiej drugiego stopnia posiadaja predyspozycje do wykonywania zawodow
klasyfikowanych zwtaszcza w grupie wielkiej 1. (przedstawiciele wtadz publicznych, wyzsi
urzednicy 1 kierownicy) 1 2. (specjaliSci). Wiedza, umieje¢tnosci 1 kompetencje spoteczne
ksztaltowane na studiach moga by¢ przydatne zwlaszcza w wykonywaniu ponizszych



zawodow, na 0got po odpowiednim stazu zawodowym lub zdobyciu kolejnych kompetencji
(wytluszczone sg zawody preferowane):

z grupy wielkiej 1.

111201 Urzednik panstwowy

111202  Urzednik placowki dyplomatycznej

111290 Urzednicy administracji rzgdowe;j

111401 Zawodowy dziatacz organizacji komercyjnej
134501 Dyrektor szkoty

143902 Kierownik biura thumaczen

143105 Kierownik domu kultury

z grupy wielkiej 2.

231006 Nauczyciel akademicki — nauki humanistyczne®
233008 Nauczyciel jezyka obcego w szkole ponadpodstawowej”
234104 Nauczyciel jezyka obcego w szkole podstawowej”
235301 Lektor jezyka obcego

235901 Dydaktyk multimedialny

235902 Egzaminator on-line

235905 Nauczyciel konsultant”

235907 Nauczyciel nauczania na odleglos¢”

235917 Korepetytor

235918 Nauczyciel domowy”

243102  Autor tekstow i sloganow reklamowych (copywriter)
264102 Pisarz

264103 Poeta

264104 Redaktor wydawniczy

264190 Pozostali literaci i inni autorzy tekstow

264207 Redaktor serwisu internetowego

264302 Filolog jezyka nowozytnego

264304 Thumacz

264390 Pozostali filolodzy i ttumacze

265603 Lektor dialogow filmowych i radiowych

265902 Bloger / vloger

z grupy wielkiej 3.

333201 Organizator imprez rozrywkowych (organizator eventow)
333204 Organizator ustug konferencyjnych

333290 Pozostali organizatorzy konferencji i imprez

343901 Animator kultury

z grupy wielkiej 4.
4110 Pracownicy obstugi biurowej

* Jezeli dotyczy — po zrealizowaniu przedmiotow z zakresu og6lnej specjalizacji nauczycielskie;j.



413103 Operator edytorow tekstu

422101 Pracownik biura podrézy

422201 Pracownik centrum obstugi telefonicznej (pracownik call center)
4224 Recepcjonisci hotelowi

Reasumujac, absolwent filologii stowianskiej 11 stopnia moze znalez¢ zatrudnienie na
przyktad jako:
— pracownik biura podrézy lub innej instytucji branzy turystycznej (przewodnik,
pracownik biura, rezydent w jednym z krajow stowianskich, organizator turystyki)
— pracownik w firmie migdzynarodowej (zwt. branza BPO, obstuga klienta w jezyku
obcym, fakturowanie w jezyku obcym, itd.)
— pracownik agencji PR lub promocyjno-reklamowej
— pracownik biurowy innego rodzaju (zwt. obstuga kontaktow zagranicznych)
— tlumacz (dziatalno$¢ wiasna — thtumaczenia fachowe, literackie, konferencyjne i inne)
— tlumacz (w biurze thumaczeniowym lub innym przedsigbiorstwie)
— dziennikarz, zwlaszcza specjalizujacy si¢ w problematyce krajow stowianskich i/lub
batkanskich
— pracownik wydawnictwa lub instytucji kultury (propagowanie dorobku kulturowego
krajow stowianskich, promocja literatury i sztuki, itd.)
— pracownik administracji i placowek dyplomatycznych
— organizator konferencji, eventéw 1 innych przedsiewzie¢ wymagajacych dobrych
kompetencji jezykowych, interkulturowych i interpersonalnych
— wyktadowca/pracownik naukowy.

Absolwent studiow Il stopnia moze rowniez kontynuowac¢ ksztatcenie w szkotach doktorskich
i podazac $ciezka kariery naukowej w domenie jezykoznawstwa lub literaturoznawstwa. Poza
tym, absolwent ma mozliwo$¢ kontynuowania nauki na rdéznego rodzaju studiach
podyplomowych, kursach doksztatcajacych itd., zgodnych z wybrang Sciezka zawodowa.

9. Wymagania wstepne, oczekiwane kompetencje kandydata

e znajomos¢ jednego z jezykow potudniowostowianskich na poziomie co najmniej B2

e podstawowa wiedza z zakresu dyscypliny naukowej odpowiadajacej wybranej
specjalizacji magisterskiej

e podstawowa orientacja w literaturze, historii i zyciu kulturalnym Stowian (zwlaszcza
obszaru potudniowostowianskiego)

e podstawowa wiedza o strukturze jezykow stowianskich

Zasady rekrutacji na studia stanowig co roku czgs$¢ uchwaty Senatu UL. Szczegotowe zasady
rekrutacyjne sg dostepne na stronie www.rekrutacja.uni.lodz.pl.

Podstawa przyjecia na studia II Stopnia jest ztozenie dyplomu ukonczenia studiow I stopnia
w zakresie filologii stowianskiej lub studiow licencjackich innych kierunkow i specjalnosci.

W przypadku absolwentow innych niz filologia stowianska kierunkow 1 specjalnosci


https://rekrutacja.uni.lodz.pl/

wymagany jest dokument potwierdzajacy znajomo$¢ odpowiedniego jezyka stowianskiego,
aw przypadku jego braku uzyskanie pozytywnego wyniku z rozmowy kwalifikacyjnej
przeprowadzonej] w tym jezyku, sprawdzajacej kompetencje jezykowe kandydata,
podstawowa wiedze o strukturze danego jezyka, jego literaturze oraz kulturze.

10. Dziedziny i dyscypliny naukowe, do ktérych odnosza si¢ efekty uczenia si¢

Dziedzina nauk humanistycznych: 100%.
jezykoznawstwo — dyscyplina wiodgca (66%) oraz literaturoznawstwo — dyscyplina
dodatkowa (34%).

Zajecia na Kierunku filologia stowianska 1l stopnia prowadzone sg przede wszystkim przez
pracownikow Katedry Filologii Stowianskiej Wydziatu Filologicznego UL. Pracownicy
reprezentujg dyscypliny naukowe, dla ktorych Wydziat Filologiczny ma uprawnienia do
nadawania  stopni  doktora oraz  doktora  habilitowanego  (jezykoznawstwo,
literaturoznawstwo). Dorobek naukowy kadry odpowiada profilowi prowadzonych zajeé
dydaktycznych.

11. Kierunkowe efekty uczenia si¢
Zakladane efekty uczenia si¢ dla studiow Il stopnia filologii stowianskiej zostaty opracowane
z uwzglednieniem  wszystkich  deskryptorow dla  profilu  ogoélnoakademickiego

sformutowanych w obrgbie 7. stopnia Polskiej Ramy Kwalifikacji (PRK).

Kierunkowe efekty uczenia si¢ dla studiéw na Kierunku filologia stowianska 11 stopnia

Symbol Po ukonczeniu studiow drugiego stopnia na Odniesienie do
kierunku filologia stowianska absolwent: charakterystyk
pierwszego i
drugiego
stopnia dla
poziomu 7
PRK
Wiedza
Absolwent zna i rozumie:
01S-2A_W01 specyfike przedmiotowsg i metodologiczng P7S_WG

jezykoznawstwa 1 literaturoznawstwa, jest w stanie jg | P7TU_W
rozwijac i stosowa¢ w dzialalnosci zawodowej;

01S-2A_W02 terminologi¢ jezykoznawstwa i literaturoznawstwa i | P7S_WG
potrafi ja stosowa¢ w wybranej przez siebie P7U W
specjalizacji magisterskiej;

01S-2A_W03 metodologi¢ jezykoznawstwa i literaturoznawstwa z | P7S_WG
zakresu wybranej specjalizacji magisterskiej; P7U W

01S-2A_W04 w poglebionym stopniu kompleksowa nature jezyka | P7S_WG
oraz jego ztozono$¢ i historyczng zmiennos$c¢;




01S-2A_WO05 W poglebionym stopniu problematyke obejmujaca P7S_WG
zakres dyscypliny naukowej, odpowiadajace;j P7U_W
wybranej specjalizacji;

01S-2A_WO06 zasady interpretacji tekstow oraz innych wytworow P7S_WG
kultury, rozumie metody ich krytycznej analizy oraz
stosuje je w praktyce w zakresie wybranej
specjalizacji oraz zakresu pracy magisterskiej;

01S-2A_WO07 w poglebionym stopniu powigzanie jezykoznawstwa | P7S_WG
I literaturoznawstwa z dyscyplinami koniecznymi do
poszerzania wiedzy oraz ma swiadomos¢ miejsca
wilasnej dyscypliny w dziedzinie nauk
humanistycznych;

01S-2A_W08 w poglebionym stopniu najwazniejsze kierunki P7S_WG
rozwoju i nowe osiaggniecia z zakresu wybranej P7U_W
specjalizacji oraz szczegdtowe badania zwigzane z
wybranym tematem pracy magisterskiej;

01S-2A_WO09 podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony P7S_WK
prawa autorskiego oraz konieczno$¢ ochrony
zasobow wlasno$ci intelektualnej;

01S-2A_W10 zasady funkcjonowania instytucji kultury obszaru P7S_WK
stowianskiego oraz uczestniczy w zyciu kulturalnym;

01S--2A_W11 specyficzng i pogltebiong problematyke z zakresu P7S_WG
dziedzin wiedzy odpowiadajacych wybranym P7U_W
modutom ksztatcenia i zna problemy aplikacji
jezykoznawstwa i literaturoznawstwa w wybranych
obszarach kultury 1 o$wiaty;

01S-2A_W12 metodologi¢ wspotczesnych badan literackich, 01S-2A_W02
jezykoznawczych 1 translatorycznych; P7U_W

UmiejetnoSci
Absolwent potrafi:

01S-2A_U01 postugiwac si¢ dwoma jezykami stowianskimi: P7S_UK
jezykiem A na poziomie minimum C1, a jezykiem B na
poziomie min. B2+;

01S-2A_U02 integrowa¢ wiedze z zakresu jezykoznawstwa i P7S_UW
literaturoznawstwa, a takze w ograniczonym stopniuz | P7U_U
zakresu innych dyscyplin humanistyki;

01S-2A _U03 przeprowadzi¢ poglgbiong analize tekstu P7S_UW
Z zastosowaniem wybranych metod, uwzgledniajac
przy tym kontekst spoteczny i kulturowy;

01S-2A _U04 odrézniac i opisywac rozne rodzaje tekstow oraz P7S_UW
formutowac¢ na ich temat opinie w jezyku polskim P7S_UK
I odpowiednich jezykach stowianskich na podstawie P7U U

wiedzy naukowej; ponadto potrafi wyraza¢ opinie na




temat innych wytworow kultury na podstawie wtasnych
doswiadczen;

01S-2A_U05

tworzy¢ uzytkowe prace pisemne w jezyku polskim
oraz odpowiednich jezykach stowianskich i prace
pisemne w zakresie jezykoznawstwa i
literaturoznawstwa o charakterze naukowym z
wykorzystaniem roznych uje¢ teoretycznych i
korzystajac z literatury przedmiotu;

P7S_UW
P7S_UK

01S-2A_U06

przygotowywac¢ wyczerpujace wystgpienia ustne na
tematy zycia codziennego, tematy popularnonaukowe
oraz tematy naukowe z zakresu wybranej specjalizacji
magisterskiej w jezyku polskim oraz odpowiednich
jezykach stowianskich;

P7S_UW
P7S_UK

01S-2A_U07

przygotowywac¢ wystapienia ustne na tematy dotyczace
zagadnien szczegotowych wybranej specjalizacji
magisterskiej, z wykorzystaniem podstawowych ujec¢
teoretycznych i korzystajac z literatury przedmiotu

W jezyku polskim oraz odpowiednich jezykach
stowianskich;

P7S_UW,
P7S_UK

01S-2A_U08

formutowa¢ merytoryczne argumentowanie w jezyku
polskim oraz odpowiednich jezykach stowianskich

z wykorzystaniem wtasnych pogladow i pogladow
prezentowanych w literaturze przedmiotu; potrafi
formutowa¢ samodzielne wnioski w dwoch lub trzech
jezykach;

P7S_UK
P7U_U

01S-2A_U09

wykorzystywaé¢ umiejetnosci w zakresie thumaczen
ustnych i pisemnych z odpowiednich jezykow
stowianskich na jezyk polski i odwrotnie;

P7S_UW
P7S_UK

01S-2A_U10

wyszukiwa¢, analizowac¢ 1 uzytkowac informacje,
wykorzystujac rézne zrodta i formutowac na tej
podstawie krytyczne sady;

P7S_UW
P7S_UK

01S-2A_U11

samodzielnie zdobywac¢ wiedzg i rozwija¢ swoje
umiejetnosci, wybierajac swiadomie rozne metody
badawcze; potrafi dotrze¢ do literatury przedmiotu,
opracowac ja i zaprezentowac; potrafi analizowac prace
innych autoréw, dokona¢ syntezy stanu badan w
zakresie wybranej specjalizacji magisterskiej; potrafi
podejmowac samodzielne dziatania 1 podejmowac
decyzje o swej karierze zawodowej na podstawie
przeprowadzonej analizy sytuacji, zna rynek pracy;

P7S_UU
P7U_U

01S-2A_U12

porozumiewac si¢ ze specjalistami ze swojej
dyscypliny z wykorzystaniem roéznych technik
komunikacyjnych w zakresie wybranej specjalizacji
oraz w jezyku polskim i odpowiednich jezykach
stowianskich, ponadto potrafi w waskim zakresie

P7S_UK




popularyzowac¢ wiedze z zakresu wybranej
specjalizaciji;

01S-2A _U13 tlumaczy¢ ustnie 1 pisemnie teksty uzytkowe oraz P7S_UW
fachowe z jezyka polskiego na odpowiednie jezyki P7S_UK
stowianskie i odwrotnie;
01S-2A U14 aplikowa¢ osiggniecia jezykoznawstwa i P7S_UW
literaturoznawstwa w réznych dziedzinach zycia P7U U
zawodowego (umieje¢tnosci odpowiadajg wybranym
przedmiotom opcjonalnym i specjalizacyjnym);
Kompetencje personalne i spoleczne
Absolwent jest gotow do:
01S-2A _KO01 uczenia si¢ przez cale zycie i przekonywania innycho | P7S_KR
tej koniecznosci;
01S-2A_K02 pracy W grupie, przyjmujac w niej rozne role; P7S_KO
01S-2A_KO03 kierowania matym zespotem, przyjmujac P7S_KO
odpowiedzialno$¢ za efekty jego pracy; P7U_K
01S-2A_K04 okreslania priorytetow stuzacych realizacji okreslonych | P7S_KK
zadan; P7U_K
01S-2A K05 prawidtowego identyfikowania i rozstrzygania P7S KR
dylematow zwigzanych z wykonywaniem zawodu;
01S-2A_KO06 stosowania kompetencji spotecznych i osobowych, P7S_KO
takich jak: kreatywnos¢, otwarto$¢ na odmienno$é
kulturowsa, umiejetnos¢ okreslenia wtasnych
zainteresowan, umiejetno$¢ samooceny, krytycznego
myslenia, rozwigzywania problemow; §wiadomos¢
odpowiedzialno$ci za zachowanie dziedzictwa
kulturowego wtasnego regionu, Polski, obszaru
stowianskiego i Europy;
01S-2A_KO07 uczestniczenia w zyciu kulturalnym i korzystania z P7S_KO
réznych jego form;
01S-2A_KO08 dysponowania umiejetnosciami komunikacyjnymi, P7S_KO
spotecznymi, interpersonalnymi, ktére predysponuja do | P7U_U
pracy w sektorze kultury, oswiaty, mediow, biurach
thumaczy;
01S-2A_ K09 wykorzystywania pogtebionych kompetencji P7S_KO

interkulturowych

12. Efekt uczenia si¢ z zakresu wlasnosci intelektualnej i prawa autorskiego

01S-2A_WO09: zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony prawa

autorskiego oraz konieczno$¢ ochrony zasobow wiasnosci intelektualne;j

13. Analiza zgodnosci efektow uczenia si¢ z potrzebami rynku pracy




Realizowany na filologii stowianskiej 1l stopnia program studiow uwzglednia
zapotrzebowanie 1 opinie formulowane przez przedstawicieli otoczenia spoteczno-
gospodarczego, zainteresowanych zaangazowaniem oso6b o réznorodnych kompetencjach
slawistycznych (znajomo$¢ jezykoéw stowianskich, orientacja w turystyce regionu Batkandéw
I innych krajow stowianskich, umiejetnosci translatorskie, udziat w zyciu literackim
i wydarzeniach kulturalnych Stowian itp.). W Kkonsultacjach na ten temat, a takze
W konkretnych inicjatywach angazujacych studentow i uzupetniajacych program studiow oraz
wspierajacych i weryfikujacych osigganie efektow uczenia si¢ uczestniczyly m.in.: redakcja
t6dzkiego miesiecznika ,, Tygiel Kultury”, kierownictwo Klubu Nauczyciela w Lodzi, Instytut
Kultury Butgarskiej w Warszawie, Stowarzyszenie ,,Biatoruski Dom”, Ambasada Republiki
Butgarii w Polsce, Ambasada Republiki Stowenii w Polsce, Restauracja Butgarska w Lodzi,
centrum outsourcingowe Infosys BPO Poland, firmy turystyczne ,,Areatour” i ,,Rainbow”,
todzkie placowki o§wiatowe i in. W wyniku tych konsultacji, po przeprowadzeniu dyskusji ze
studentami i pracownikami, podejmowane byly dzialania zmierzajace do udoskonalenia
programu studiow.

Za monitorowanie losow absolwentow UL odpowiada powotana w tym celu jednostka
ogolnouczelniana (Akademickie Biuro Karier Zawodowych UL), ktéra posiada niekompletne
informacje na temat miejsc zatrudnienia absolwentow poszczegdlnych kierunkéw studiow
I specjalno$ci Wydziatu Filologicznego ze wzglgedu na maty odsetek studentow wyrazajacych
zgode na takie monitorowanie. Zgromadzone dane na temat zatrudnienia absolwentow
filologii stowianskiej 11 stopnia uzyskiwane sg m.in. bezposrednio od nich. Absolwenci
pracuja w mediach o zasiggu krajowym i lokalnym. Wyré6zniajacy si¢ absolwenci znajduja
zatrudnienie w instytucjach akademickich (UL, PAN, UMCS). Czg¢$¢ absolwentow,
uzupeliwszy kwalifikacje glottodydaktyczne, pracuje w charakterze lektorow jezyka
polskiego, przede wszystkim w krajach stowianskich. Niemata cze¢§¢ absolwentow pracuje w
biznesie, przedsigbiorstwach, korporacjach, sektorze bankowym, gdzie dobra znajomos$¢
mniej popularnego jezyka jest duzym atutem przy zatrudnieniu (Fujitsu, HP, Xerox, Infosys,
CapGemini, Sandoz — dawny Lek, Makro5, PKO SA., mBank). Znajdujg zatrudnienie w
charakterze tlumacza, w branzy turystycznej, w szeroko pojetym sektorze kultury.
Uzupetiajg kwalifikacje zawodowe poprzez dodatkowe studia w UL lub w innych
uczelniach, gdyz pozwala im to na zwigkszenie wlasnej atrakcyjnosci na rynku pracy.
Znajomo$¢ odmiennej kultury i oryginalnego jezyka jest czynnikiem wyzwalajacym odwage
w poszukiwaniu nowych miejsc zatrudnienia.

Na Il stopniu filologii stowianskiej w programie studiow nie sg przewidziane obowiazkowe
praktyki zawodowe, jednak studenci samodzielnie lub z pomocg wyktadowcoOw organizuja
sobie udziat w stazach 1 wyjazdach (czgsto zagranicznych). Ich wazng czgs$cig jest nawigzanie
kontaktow ze srodowiskami naukowymi lub biznesowymi. Cze$¢ studentow, zamierzajacych
w przysztosci pracowa¢ naukowo, juz w okresie studiow magisterskich uczestniczy w pracach
pomocniczych przy prowadzeniu badan, co pozwala im lepiej poznaé warsztat pracy
naukowej 1 jej rodzaj. Absolwent studiow magisterskich moze kontynuowaé ksztalcenie na
studiach III stopnia (doktoranckich) lub uzupelia¢ swoje wyksztatlcenie na studiach
podyplomowych i kursach doksztatcajacych.



14. Zwiazek studiow z misja uczelni i jej strategia rozwoju oraz strategia rozwoju
wydzialu

Program studiow na filologii stowianskiej 11 stopnia sprzyja realizacji idei wyrazonych
w misji UL, tj. wspolnoty, otwartosci, jednosci w réznorodnos$ci, innowacyjnosci dla rozwoju
i elitarno$ci. Kontekst migdzynarodowy, w ktorym osadzona jest filologia stowianska, nie
tylko koresponduje z dziedzictwem wielonarodowej 1 wielokulturowej todzi oraz
warto$ciami dialogu przedstawicieli réznych grup spotecznych, ale takze stwarza mozliwos¢
szerokiego otwarcia na nowe wyzwania, kompetencje i wiedz¢ ptynaca z odmiennych
doswiadczen cywilizacyjnych oraz kulturowych. Ksztatcenie uniwersyteckie buduje
tozsamos$¢ wspodlnoty zarazem regionalnej, krajowej 1 migdzynarodowej, a program studiow
na filologii stowianskiej wpisuje si¢ w ten kontekst poprzez zorientowanie na poznawanie
jezykéw i kultur narodéw Europy Potudniowo-Wschodniej i Srodkowe;.

Program kierunku odpowiada dzialaniom Uczelni zmierzajacym do realizacji celow
strategicznych: osiggnigcia wysokiego poziomu badan naukowych, wysokiego poziomu
dziatalnosci  dydaktycznej  opartej na  badaniach oraz  wysokiego  poOziomu
umi¢dzynarodowienia w zakresie badan i dydaktyki. W szczeg6lnos$ci jest wyrazem realizacji
drugiego 1 trzeciego celu i stanowi pod tym wzgledem unikatowg oferte dydaktyczng oparta
na analizie trendow edukacyjnych.

Otwarcie na kontakty migdzynarodowe sprzyja korzystaniu z do§wiadczen zagranicznych
osrodkow badawczych i wymianie pracownikow. Studia na filologii stowianskiej 11 stopnia
umozliwiaja wspolprace z redakcjami i instytucjami kultury, co jest waznym wkladem
Uniwersytetu w tworzenie wizerunku f.odzi jako miasta profesjonalistow i regionalnego
centrum ksztalcenia si¢ przez cale zycie, jako osrodka kultury i1 otwartosci na kulturowa
réznorodnos¢.

Ksztalt programu jest wyrazem =zainteresowania zarowno ochrong europejskiego
dziedzictwa kulturowego, jak i tematyka wspotczesng. Kierunek daje sposobno$¢ zdobycia
i poglebienia wiedzy, takze poprzez uczestnictwo w kulturze krajow stowianskich, mozliwe
dzigki znajomos$ci nauczanych jezykow. Studia umozliwiaja nawigzanie kontaktow
migdzynarodowych, co sprzyja rozwojowi kompetencji interkulturowych.

15. Réznice w stosunku do innych programow o podobnie zdefiniowanych celach i
efektach uczenia si¢ prowadzonych na Uczelni

Program studiow na kierunku filologia stowianska 11 stopnia zawiera szereg efektow uczenia
si¢ przewidywanych na innych kierunkach i specjalnosciach filologicznych, odnoszonych
odpowiednio do poszczegdlnych jezykow kierunkowych. Filologie stowianskqg wyrdznia tu
przede wszystkim odniesienie do obszaru jezykowego i kulturowego krajow stowianskich (w
pierwszej kolejnosci Butgaria, Serbia, inne kraje bylej Jugostawii; w dalszej kolejnosci kraje
stowianskie ogdlnie). Zaznaczy¢ nalezy, ze studia na kierunku oferuja studentowi znajomos¢
mniej znanych 1 rzadziej nauczanych jezykow, ktore nie sg powszechnie oferowane na
poziomie edukacji licealnej, ani nawet w szkolnictwie wyzszym. Ta znajomo$¢, wraz z
poglebiong wiedzg na temat kultur stowianskich oraz odpowiednimi umiejetnosciami i
kompetencjami migdzykulturowymi stanowi o zupehie unikalnym statusie kierunku filologia
stowianska na tle oferty Uczelni. Zaden inny kierunek studiéow w UL na poziomie studiow 11
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stopnia nie umozliwia obecnie nauki dwoch jezykéw stowianskich z réznych grup ani
przedmiotow specjalistycznych (z zakresu jezykoznawstwa, literaturoznawstwa, translatoryki
etc.) z nimi zwigzanych.

16. Plan studiow (zalacznik)

Plany studiow sa zgodne z przyj¢tym przez Rade Wydziatu Filologicznego systemem ECTS.

17. Bilans punktow ECTS

— liczba punktéw, jaka student musi zdoby¢ w ciggu 4 semestréw, aby uzyskac
kwalifikacje wtasciwe dla kierunku filologia stowianska: 120 ECTS;

— liczba punktéw wymagajacych bezposredniego udzialu nauczycieli akademickich i
studentow: 120 ECTS;

— liczba punktéw uzyskanych w ramach zaje¢ ogo6lnouczelnianych lub zaje¢ na innym
kierunku studiow: 4 ECTS;

— liczba punktow przyporzadkowana modulom zaje¢ zwiagzanych z prowadzonymi
badaniami naukowymi w dziedzinie/dziedzinach nauki wtasciwej/wtasciwych dla
ocenianego kierunku studiéw, stluzace zdobywaniu przez studenta poglebionej wiedzy
oraz umieje¢tnosci prowadzenia badan naukowych: 66 ECTS;

— liczba punktow uzyskanych w ramach zaje¢ z obszaru nauk humanistycznych: 120
ECTS; w tym liczba punktéw uzyskanych w ramach efektow uczenia si¢ z obszaru
nauk spotecznych (w ramach zaje¢ takich jak: Metodologia badan jezykoznawczych,
Metodologia badan literaturoznawczych, Kultura i stylistyka jezyka polskiego, Teoria
przektadu, Przektad i analiza tekstoéw naukowych; a takze wybranych przedmiotow
blokéw B oraz C): 5 ECTS;

— liczba punktow, ktorg student musi uzyska¢ w ramach praktyk zawodowych: 0 ECTS.

18. Opis poszczegolnych przedmiotéw

Opisy w zalaczeniu.

19. Relacje miedzy efektami Kkierunkowymi a efektami zdefiniowanymi dla
poszczegolnych modulow zajeé

Moduty zaje¢ wraz z przypisaniem do kazdego modutu efektoéw uczenia si¢ oraz liczby
punktow ECTS. Ponizszy opis uwzglednia specjalizacje translatoryczng.

Modut Symbol Efekty uczenia si¢ ECTS
Modut praktycznej nauki jezykow | pMP 01S-2A_W01 40
stowianskich 01S-2A_W02
01S-2A_W03
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Praktyczna nauka jezyka A I-IV
Praktyczna nauka jezyka B I-1V

01S-2A_W04,
01S-2A_WO06
01S-2A_WO08
01S-2A_W10

01S-2A_U03
01S-2A_U04
01S-2A_U05
01S-2A_U06
01S-2A_U07
01S-2A_U08
01S-2A_U09
01S-2A_U10
01S-2A_U11
01S-2A_U13
01SS-2A_UO01

01S-2A K01
01S-2A_K02
01S-2A_KO04
01S-2A_KO05
01S-2A_KO06
01S-2A_K09

Modutl jezykoznawczy

Metodologia badan
jezykoznawczych

pMJ

01S-2A_W01
01S-2A_WO07

01S-2A_U02
01S-2A_U10
01S-2A_U11

01S-2A_KO01
01S-2A_K04
01S-2A_K08

Modut literaturoznawczy

Metodologia badan literackich

pML

01S-2A_WO01
01S-2A_ W02
01S-2A W07
01S-2A_W12

01S-2A_U03
01S-2A_U04

01S-2A K04
01S-2A KO8
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Modut specjalizacyjny
(translatoryczny)

Teoria przektadu

Kultura i stylistyka jezyka
polskiego

Przektad i analiza tekstow
naukowych

Przektad i analiza tekstow
biznesowych

Przektad i analiza tekstow
literackich

Wspotczesne zjawiska literackie w
krajach stowianskich

Przektad i analiza tekstow
uzytkowych

Thimaczenia ustne

pMSP

01S-2A_WO01
01S-2A_W02
01S-2A_WO03
01S-2A_W04
01S-2A_WO05
01S-2A_\WO06
01S-2A_WO07
01S-2A_WO08
01S-2A_WO09
01S-2A_ W11
01S-2A W12
01SS-2A_WO01
01SS-2A_WO02
01SS-2A_W03

01S-2A_U02
01S-2A_U03
01S-2A_U04
01S-2A_U05
01S-2A_U06
01S-2A_U07
01S-2A_U10
01S-2A_U11
01S-2A_U12
01S-2A_U13
01S-2A_U14
01SS-2A_U01

01S-2A K01
01S-2A_K02
01S-2A_K04
01S-2A_KO05
01S-2A_KO06
01S-2A_K07
01S-2A_KO08
01S-2A_K09

30
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Modut seminaryjno-dyplomowy pMSD 01S-2A_W02 28
o 01S-2A_W03
Seminarium dyplomowe I-1V, w 01S-2A W05
tym: 01S-2A_WO08
Praca maglsterska 01S-2A W09
Egzamin dyplomowy 01S-2A W11
01S-2A_W12
01S-2A_U03
01S-2A_U05
01S-2A_U06
01S-2A_U10
01S-2A_U11
01S-2A_U12
01S-2A_KO01
01S-2A_KO03
01S-2A_K04
01S-2A_KO06
01S-2A_KO07
01S-2A_KO08
01S-2A_KO09
Modut wybieralny i MW (efekty uczenia si¢ W 16
ogoélnouczelniany MU zalezno$ci od wybranych
przedmiotow grup B oraz C)
Przedmiot do wyboru B |
Przedmiot do wyboru B 11
Przedmiot do wyboru B 111
Przedmiot do wyboru
ogo6lnouczelniany C
120

20. Sposoby weryfikacji zakladanych efektow uczenia si¢ osiagganych przez studenta

Szczegdlowe sposoby weryfikacji

danego efektu uczenia sig.

efektow uczenia si¢ podane s3 Ww
poszczegolnych przedmiotow. Ponizej przedstawione sg metody weryfikacji oczekiwane dla
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01S-2A_W02

01S-2A W03

01S-2A W04

01S-2A W05

01S-2A W06

01S-2A W07

01S-2A W08

01S-2A W09

01S-2A W10
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01S-2A W12

01S-2A UO1
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01S-2A U04

01S-2A UO05

01S-2A U06

01S-2A U07

01S-2A U08

01S-2A U09

01S-2A U10

01S-2A U11

01S-2A U12

01S-2A U13

01S-2A U14

01SS-2A U01

01S-2A KO1

01S-2A K02

01S-2A KO3

01S-2A K04

01S-2A KO5

01S-2A K06

01S-2A KO7

01S-2A KO8

01S-2A K09
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21. Wymiar, zasady i formy odbywania praktyk zawodowych

Program filologii stowianskiej 11 stopnia nie obejmuje obowigzkowych praktyk zawodowych.
Studenci jednak moga indywidualnie lub z pomoca wyktadowcoéw ubiegaé si¢ o staze w
firmach 1 instytucjach zwigzanych ze studiami. Ponadto sa zachgcani do realizacji praktyk
zagranicznych w ramach programu ERASMUS+.

22. Zajecia przygotowujace studentow do prowadzenia badan

Na zajgcia przygotowujace studentéw do prowadzenia badan sktadajg si¢ wszystkie zajecia
modutow zwigzanych z prowadzonymi badaniami naukowymi w obszarach nauki wtasciwych
dla kierunku filologia stowianska, stuzace zdobywaniu przez studenta poglebionej wiedzy
oraz umiejetnosci prowadzenia badan naukowych (66 ECTYS):

Modut jezykoznawczy (3 ECTYS)

Metodologia badan jezykoznawczych

Modut literaturoznawczy (3 ECTYS)

Metodologia badan literackich

Modut specjalizacyjny (translatoryczny) — czgsciowo (16 ECTYS)

Teoria przektadu

Kultura i stylistyka jezyka polskiego

Przektad 1 analiza tekstow naukowych

Wspolczesne zjawiska literackie w krajach stowianskich

Modut seminaryjno-dyplomowy: (28 ECTYS)

Seminarium dyplomowe I-1V

Modut wybieralny i ogdlnouczelniany (16 ECTS)

Przedmiot do wyboru B I-111
Przedmiot do wyboru ogélnouczelniany C

23. Wykaz i wymiar szkolen obowigzkowych, w tym szkolenia BHP oraz szkolenia z
zakresu ochrony wlasnosci intelektualnej i prawa autorskiego

a) szkolenie BHP —w 1 semestrze: 5 g.

b) szkolenie z zakresu ochrony wtasnosci intelektualnej i prawa autorskiego — w 1
semestrze: 10 g.

¢) szkolenie biblioteczne —w 1 semestrze: 2 g.
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